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Vocwoct

Dos vorliegande Helt zeigt die Anwendung der Zindapp-Werkzeuge far

die Modelle KS 600 und KS 601. Die Werkzeuge sind sp
Modelle angetertist und erleichtern wesenilich die Montage und

fir diese

Demontage.

Iuteoduction

This booklet shows how to employ the Zindapp tools for the models

Cotte brochure montre I'application des outi Zandapp pour les modales
KS 600 et KS 601. Les outils sont fabriqués spécialement pour ces
modales et ils faciltent sensiblement le montage et le démontage.

Prefacio

El presente manual demuestra el uso de las herramientas Zindapp
para los modelos KS 600 y KS 601. Las herramientas son fabricadas

especialmente para estos modelos yfaciltan considerablemente el montaje

y ol desmontaje,

www.zundappfool.com
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ZWN 333

StockschiUssel 17 mm
Socket Wronch 17 mm Steckschlssol 17 mm
16 tubvlaire 17mm Steckschllssel mit 17-mm-SchlUsselwelte zur Bund-

mutter am Zylinderkopf.Lave de vaso 17 mm

*

Socket Wrench 17 mm

Socket wrench with 17-mm width for collar nut
‘on cylinder head.

Ié tubulaire, 17 mm

le tubuiaire de 17 mm d'ouverture pour écrou
@ bride dans la culasse du cylindre.

Uave de vaso 17 mm
Ulave de vaso con calibre de 17mm para to
tuerca de collar en la culate de cilindro.

ZWN 454
Ventilfederzwinge Ventilfederrwinge
Valve Spring Clamp lifederzwinge zur lelchteren Montage und
Etau de ressort de soupape Demontage der Ventile im Zylinderkopt.

Abrazadera de resorte
de valvula

Valve Spring Clamp
Valve spring clamp for easier mounting and dis
mounting of the valves in the cylinder head.

*

Etau de rossort de soupape
Etau de ressort de soupape pour faciliter le
montage et démontage des soupapes dans lo
culasse du cylindre.

+

Abraradera de resorte de valvula
Abrazadera de resorte de vélvula para facilitar
el montaje y desmontaje de las valvulas en Io
culata de cilindro.



AusproBvorrichtung
AuspreBvortichtung tir die VentiltUhrungsbuchsen,

*

Knock-out Puller

Knock-out puller for the valve guide bushings.

Dispositit de démontage
Dispositif de démontage pour douilles de
guidage de soupap

Dispositive de empuje

Dispositive de empuje para sacar los casquillos
de guia de valvula,

SS 5 A

mit 9-mm-Vierkant-Schlusselweite
fUr die Ankerschraube der Lichtmaschine.

Socket Wronch 9 mm.
Socket wrench with 9 mm square width for the
rotor screw of the generator.

*

lé tubule

Clé tubulaire avec ouverture carré de 9 mm,
pour la vis d’indult de la dynamo.

*

Lave de vaso 9 mm
Lave de vaso con boca cuadrada (9 mm) para
1 tomillo del inducido de 1a dinamo.

Nera

ZWN 359/1
359/2

Ausprosverrichtung,
Knock-out Puller
Dispositit de démontage
Dispositive de empuje.

ZWN 213
StockschlUssol

Socket Wrench

Cié tubulaire
Uave de vaso

9mm

9mm

9mm

9mm
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AuspreBvorrichtung
Knockout Puller Ausprofvorrichtung
Dispositif de démomtage Die AuspreBvorrichtung wird zum Herausdriicken,
Diosesltive deenipule des Kolbenbolzens verwendet.

*

Knock-out Puller
The knock-out puller Is used for the forcing-out ,
of piston pins.

*

Dispositit de démontage
Le dispositit de démontage est utilisé pour en-
lever ‘axe du piston.

Dispositive de empuje
Este dispositive de empuje es empleado para
sacar el pemo de émbolo.

ZWN 738
MeBbolzen MeBbolzen
Gaging Pin MeSbolzen zum Auswinkein der Plevelstange.
Bouton de mesure
Porno de medicién

*

Gaging Pin
Gaging pin for the adjustment of connecting
rods.

*

Bouton de mesure
Boulon de mesure pour déterminer ‘angle de la
biel

Porno do medicién
Pemo de medicién para determinar el angulo,

la biela,



~ www.zundappfool.com

Auszichvortichtung
Ausziehvorrichtung fir die St8BelfUhrungen.

*

Extractor Device
Extractor for tappet guides.

*

Dispositit de démontas
Dispositif de démontage pour les guidages de
coulisseau.

*

Dispositive de desmontajo
Dispositivo de desmontaje para las guias de
botador.

SteckschlUsset
Steckschllssel fUr die Rundmutter aut der Kurbe
welle.

Socket Wrench
Socket wrench for round nut on crankshaft.

Clé tubulaire
Cle tubviaire pour I'écrou & téte ronde sur le.
vilebrequin.

Uave de vaso
Lave de vaso para Ia tuerca de cabeza redenda
en el eje cigienal.

ZWN 331
Ausziohvorrichtung,
Extractor Device
Dispositit de démentage
Dispositive de desmentaje:

CIé tubulairo
Lave de vaso



ZWN 476
Abrichvorrichtung
Puller Device
Dispositit de démontage

Dispositive de desmonta!

ZWN 475
Abrichvorrichtung,
Puller Device

Dispositit do démontage
Dispesitive de desmentaje

: i

Abrichvorrichtung
‘Abziehvorrichtung fUr das kleine Zohnrad und.
das kleine Rollenlager auf der Kurbelwelle.

*

Puller Device
Puller device for the small gear and the small
foller bearing on the crankshatt.

*

Dispositif de démontage
Dispositit de démontage pour le petit engrenage
et le petit palier & rovleaux.

*

Dispositive de desmontaje:
Dispositivo de desmontaje para el pifién px
quefo y cojinete de rodillos pequeno en el eje.
cigtenal.

Abziehvorrichtung

‘Abziehvorrichtung {Ur das groBe Zahnrad out der
Kurbelwelle.

Puller Device
Puller device for large gear on the crankshaft.

*

Dispositit de démontage
Dispositit de démontage pour le grand en-
grenage sur le vilebrequin

*

Dispositive de desmontaje
Dispositive de desmontaje pora el pifién grande
en el eje cigienal.



ZWN 358
AvtproSverrichtung
Forcing-on Device

sn Zahnréder und Dispositit de montage
das kleine Rollenlager auf die Kurbelwelle. Dispositivo de opricte

*

Forcing-on Device

Forcing-on device for the two gears and the
‘small roller bearing onto the crankshatt.

*

Dipositit de montage
Dispositif de montage pour les deux engrenages
et le petit palier & rouleaux sur le vilebrequin.

*

Dispositive de apricte

Dispositivo de opriete para colocar ambos
pifiones y e! pequefio cojinete de rodillos en el
@je ciglenal.

ZWN 465 ZWN 501
Haltevorrichtung Haltevorrichtung Steckschlssel 30 mm

Gripping Device Socket Wrench 30 mm‘Stockschllssol 30 mm
Haltevorrichtung tir die Nockenwelle beim Fest- Depedtet donee 16 tebootaira so rmm
ziehen und Lésen der Mutter mit Steckschlissel Dispositivo sujetador Mave de vaso 30mm
30-mm-Schllsselweit

Gripping Device

Socket Wrench 50 mm
Gripping device tor camshaft when tightening
‘and loosening the nut with socket wrench 30 mm
width of opening,

Dispositit d'arrét
€lé tubulaire, 50 mm
Dispositif d’arrét pour arbre & cames lors du
serrage et desserrage de I'écrou avec clé tubu-
aire de 30 mm d’ouverture.

*

Dispositivo sujetader
Uave de vaso 50 mm
Dispositivo sujetador para el eje de levas al
Spretar y aflojar la tuerca por medio de la
lave de vaso (30 mm de calibre).



ZWN 499
Auszichvortichtung
Extractor Device

Dispositif de démontage
Dispositive de desmentaje

ZWN 479
Ausziohvorrichtu
Extractor Device
Dispositit de démontage
Dispositive de desmontaje

uaa

Ausziohvortichtung
Ausziehvortichtung flr das vordere Nocken-
welleniager.

*

Extractor Device
Extractor for front camshaft bearing.

*

Dispositit de démontage
Dispositif de démontage pour le palier avant de
Vorbre & cames.

*

Dispositive de desmontaje
Dispositivo de desmontaje para el cojinete de-
antero del eje de levas.

Siar a Se le ee

Ausziohvorrichtung
Auszlehvorrichtung fir das hintere Nockenwellen-
lager.

*

Extractor Device

Extractor for rear camshaft bearing.

*

Dispositif de démentage
Dispositif de démontage pour le palier arriére
de l'arbre & cames.

*

Dispositive do desmontaje
Dispositive de desmontaje para el cojinete
trasero del eje de levas.
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ZWN 787

SpannvorrichtungSpannvorrichtung, Holding Device
Spannvorrichtung zur Kupplung. Dispositit de serrage

Dispositive de tensién

*

Holding Device
Holding device for Clutch

3

Dispositif de sorrage
Dispositit de serrage pour

*

Dispositivo de tonsién

Dispositivo de tensién para ol embrague.

ZWN 199b ZWN 352
Haltevorrichtung Haltevorrichtung Steckschllssel 36mm.
Stockschilssol 36 mm Gripping Device Socket Wronch 36mm.
Haltevorrichtung fUr die Schwungscheibe bel der Dispositit drarrot €lé tubulaire 36mm
Montage oder Demontage der Befestigungsmutter Dispositive sujetador Mave de vaso 36mm
mit Steckschllssel von 36 mm SchlUsselweite.

*

ice tor flywheel when mounting or
dismounting the clamping nut with socket wrench
36 mm width of opening.

*
Dispositit d’arrét

Clé tubulaire, 56 mm
Dispositif d'arrét pour le volant, lors du montage
‘ov démontage de I'écrou de fixation avec clé
tubvlaire de 36 mm d’ouverture.

*

Dispositivo sujotador
Mave de vaso 56 mm
Dispositivo sujetador para el volante durante
‘| montaje 0 desmontaje de la tuerca de su-
Jecién por medio de una llave de vaso con
Calibre de 36 mm.

| ca z
n



ZWN 342
Abdrlicke
Knock-Out
Dispositif & chasser

Dispositive de ompuje

Abdriickor
Abdriicker {Ur die Schwungscheibe.

Knock-Out

Knock-out for flywheel.

Dispositif & chasser
Dispositit pour chasser le volant.

Disp
Dispositivo de

itive de ompuje
mpuje para sacar el volante.

ZWN 500
Auszichvorrichtung,

Extractor Device

Dispositif de démontage
Dispositive de desmontaje

Auszichvortichtung
‘Ausziehvortichtung {Ur die Kurbelwelle mit hin-
terem Lagerdeckel.

*

Extractor Device

Extractor for crankshaft with rear bearing cover

*

Dispositif de démontage
Dispositif de démontage pour le vilebrequin
‘vec chapeau arriére de palier.

*

Dispositive de desmontaje
Dispositivo de desmontaje para el e|
con tapa trasera de coin

ciglefal
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Abriehvorrichtung
Abziehvorrichtung fur das groBe Rollenlager aut
der Kurbelwelle.

Puller Device

Puller device for large roller bearing on crank-
shatt.

Dispositit de démontage
Dispositit de démontage pour le grand palier

@ rouleaux sur le vilebrequin.

*

Dispositive do desmontaje
Dispositivo de desmontaje para el cojinete
grande de rodillos en el eje cigienal.

Spannvorrichtung
Spannvorrichtung fUr die Hinterradfederung.

Holding Device

Holding device for rear wheel springing.

Dispositit de serrage pour la suspension de
rove AR.

Dispositive do tonsién
Dispositivo de tensién para ta suspensién de
rueda trasera,

ZWN 474
Abrlehvorrichtung,
Puller Device
Dispositit de démontage
Dispositive de desmontaje

ZWN 779
‘Spannvorrichtung
Holding Device
Dispositit de serrage
Dispesitive de tensién



Werkzeug-Verzeichnis nach Bestellnummern
List of tools according to the order numbers

Liste de l'outillage suivant les numéros de commande

Lista de las herramientas segun los numeros para pedidos

ZWN

WN

ZWN

ZWN

zWN

WN

ZWN

WN

WN

ZWN

199 Haltevortichtung ZWN 465 Haltevorrichtung
Gripping Device Gripping Device
Dispositit d’orrét Dispositit d'arrat
Dispositivo sujetador Dispositivo sujetador

212 AuspreBvorrichtung ZWN 474 Abziehvorrichtung
knock-out Puller Puller Device
Dispositif de démontage Dispositif de démontage
Dispositivo de empuje Dispositivo de desmontaje

2S SteckschlUssel__ 9mm ZWN 475 Abziehvorrichtung
Socket Wrench 9mm Puller Device
Clé tubulaire 9mm Dispositif de démontage
Ulave de vaso 9mm Dispositivo de desmontaje

381 Ausziehvorrichtung ZWN 476 Abziehvorrichtung
Extractor Device Puller Device
Dispositif de démontage Dispositif de démontage
Dispositivo de desmontaje Dispositive de desmontaje

355 SteckschlUssel_17 mm ZWN 479 —_Ausziehvorrichtung
Socket Wrench 17 mm Extractor Device
Cie tubulaire 17 mm Dispositif de démontage
Ulave de vaso 17mm Dispositive de desmontaje

BET Steckschlussel ZWN 499 Ausziehvorrichtung
Socket Wrench Extractor Device
Cié tubulaire Dispositif de démontage
Ulave de vaso Dispositive de desmontaje

M2 Abdriicker ZWN 500 Ausziehvorrichtung
Knock-Out Extractor Device
Dispositif & chasser Dispositif de démontage
Dispositivo de empuje Dispositivo de desmontoje

352 Steckschissel_36 mm ZWN 501 Stockschlissel_ 30 mm.
Socket Wrench 36 mm. Socket Wrench 30 mm.
Clé tubulaire 36mm Cle tubvlaire 30mm.
Lave de vaso 36mm Uave de vaso 30mm

358 Aufpre8vorrichtung ZWN 738 MeBbolzen
Forcing-on Device Gaging Pin
Dispositif de montage Boulon de mesure
Dispositivo de apriete Pero de medicién

3591 AuspreBvorrichtung ZWN 787 Spannvorrichtung
1359/2 Knock-out Puller Holding De

Dispositif de démontage Dispositif de serrage
Dispositivo de empuje

454 Ventilfederzwinge ZWN 779 Spannvortichtung
Valve Spring Clamp Holding Device
Etau de ressort de soupape Dispositif de serrage
Abrazadera de resorte de Dispositivo de tension
valvula

www.zundappfool.com
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